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kuriuo nustatomos valstybiy nariy vykdomos kontrolés, kaip Komisija vykdo
jgyvendinimo jgaliojimus, mechanizmy taisyklés ir bendrieji principai
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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

1. PASITLYMO APLINKYBES. NAUJOS INSTITUCINES APLINKYBES

Lisabonos sutartimi (toliau — naujoji Sutartis), kuri isigaliojo 2009 m. gruodzio 1 d., i§ esmés
keiciama teisés akty leid¢jo Komisijai suteikty igyvendinimo igaliojimy tvarka. PrieSingai, nei
nustatyta Europos bendrijos steigimo sutarties (toliau — EB sutartis) 202 straipsnio nuostatose,
naujojoje Sutartyje aiskiai atskiriami Komisijai deleguoti jgaliojimai priimti bendro pobiidzio
istatymo galios neturinéius teisés aktus, kuriais papildomos ar i§ dalies kei¢iamos neesminés
istatymo galig turinCio teisés akto nuostatos (deleguotieji teisés aktai), nuo Komisijai suteikty
igaliojimy priimti igyvendinimo aktus. Jiems taikomos visiskai skirtingos teisés sistemos:

— Naujosios Sutarties nuostatomis dél deleguotyjy teiseés akty, kurios iSdéstytos
Sutartyje dél Europos Sajungos veikimo (toliau — Sutartis), numatoma, kad teisés
akty leid¢jas vykdo Komisijos igaliojimy vykdymo kontrolg, naudodamasis
atSaukimo ir (arba) priestaravimo teise. Sios nuostatos yra savaime pakankamos ir
kad galioty, nereikia jokios teisisSkai privalomos sistemos.

— Naujosios Sutarties nuostatomis dél igyvendinimo akty, kurios iSdéstytos
291 straipsnyje, Europos Parlamentui ir Tarybai nenumatomas joks vaidmuo
kontroliuojant Komisijos igyvendinimo jgaliojimy vykdyma. Tokia kontrolg gali
vykdyti tik valstybés narés. Tokiems kontrolés mechanizmams sukurti reikalingas
teisinis pagrindas.

Numatydami Sias dvi labai skirtingas teisés sistemas, naujosios Sutarties autoriai sieké geriau
parodyti $iy dviejuy skirtingy rtsiy teisés akty pobudi:

— Deleguotuyju teisés akty atveju teisés akty leidéjas deleguoja Komisijai igaliojima
priimti priemones, kurias jis pats bty gal¢jgs priimti. Bitent todél teisés akty
leid¢jas kontroliuoja, kaip Komisija vykdo Siuos deleguotuosius jgaliojimus.

— Igyvendinimo akty atveju aplinkybés labai skiriasi. Valstybés narés paprastai atsako
uz teisiSkai privalomu Europos Sajungos teisés aktu igyvendinima. Vis délto, kai
tokius pagrindinius teisés aktus reikia igyvendinti vienodomis salygomis, butent
Komisija privalo vykdyti jgyvendinimo jgaliojimus. Kaip tik tod¢l valstybés narés
yra atsakingos uz Komisijos vykdomy $iy jgyvendinimo jgaliojimy kontrolg.

Vadovaujantis naujosios Sutarties nuostatomis, teisés akty leidéjams taip pat sudaromos
vienodos salygos suteikti deleguotuosius ir igyvendinimo igaliojimus.

Pagal EB sutarti Komisijai jgyvendinimo jgaliojimus galéjo suteikti Taryba. Tam tikrais
atvejais Taryba taip pat gal¢jo igyvendinimo igaliojimus pasilikti sau.

Pagal naujosios Sutarties nuostatas Sutartimi numatoma tiesioginé¢ prievolé teisés aktais
suteikti Komisijai igyvendinimo jgaliojimus, kai to reikia, siekiant uztikrinti vienoda Siy teisés
akty igyvendinima. Tinkamai pagristais konkreciais atvejais, taip pat Europos Sajungos
sutarties 24 ir 26 straipsniuose numatytais atvejais tais teisés aktais taip pat galima suteikti
igyvendinimo jgaliojimus Tarybai, o ne Komisijai. Taciau tai nereiskia, kad Tarybai tenka
koks nors vaidmuo kontroliuojant, kaip vykdomi Komisijai suteikti igyvendinimo jgaliojimai.
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Naujojoje Sutartyje aiskiai nustatyta, kad tik valstybés narés kontroliuoja Komisijos vykdoma
lgyvendinima, kai tokios kontrolés reikia pagal teisiSkai privaloma Sajungos teisés akta.

Kiek tai susije su Sutarties 290 straipsnio igyvendinimu, Komunikate Europos Parlamentui ir
Tarybai (2009 m. gruodzio 9d. COM (2009) 673) Komisija iSdést¢ savo nuomong apie
deleguotyjy teiseés akty taikymo sritj, jgaliojimy delegavimo sistema ir darbo metodus, kuriuos
ji ketina taikyti rengdama deleguotuosius teisés aktus.

2. PASIULYMO TIKSLAI IR TURINYS
2.1. Pasiulymo pagrindimas ir pagrindiniai principai

Sutarties 291 straipsnyje numatyta, kad FEuropos Parlamentas ir Taryba, priimdami
reglamentus pagal iprasta teis¢kiiros procediira, i§ anksto nustato valstybiy nariy vykdomos
kontrolés, kaip Komisija vykdo jgyvendinimo ijgaliojimus, mechanizmy taisykles ir
bendruosius principus. Sio pasiiilymo tikslas — igyvendinti Sutarties 291 straipsnj.

Sis pasiilymas pirmiausia grindziamas naujomis Sutarties nuostatomis ir 1 punkte
aprasytomis naujomis institucinémis aplinkybémis. Be to, pasitilymas grindziamas Tarybos
sprendimu 1999/468/EB (toliau — Komitologijos sprendimas) ir patirtimi, kuri igyta
igyvendinant ta sprendima ir paprastinant jo nuostatas, visy pirma atsizvelgiant { Siuos
bendruosius principus:

— valstybés narés yra atsakingos uz Komisijos vykdomy igyvendinimo jgaliojimy
kontrolg;

— procediiriniai reikalavimai turi biiti proporcingi igyvendinimo akty pobiidziui.

2.2, Pagrindiniai pasiilymo elementai, jskaitant su Komitologijos sprendimu
susijusius panaSumus ir naujoves

Pagrindiniai pasitilymo elementai yra Sie:

— pasiilymu iSlaikoma Komitologijos sprendime (3 straipsnis) numatyta komiteto
struktiira, taciau ji racionalizuojama, kaip nurodyta toliau;

— numatytos tik dvi proceduros: patariamoji procediira, kuri identiSka dabartinei
patariamajai procediirai, ir nauja nagrin¢jimo procediira, kuri pakeisty dabartines
valdymo ir reguliavimo procediiras (4 ir 5 straipsniai);

— patariamoji procedira yra bendroji taisykle, ji gali buti taikoma visose politikos
srityse visy risiy privalomoms jgyvendinimo priemonéms (2 straipsnio 3 dalis);

— nagrin¢jimo procediiros pasirinkimo kriterijai identiSki tiems, kurie numatyti
Komitologijos sprendime. Vis délto siekiant didesnio nuoseklumo ir norint uztikrinti,
kad proceduriniai reikalavimai biity proporcingi priimamy jgyvendinimo akty
pobiidziui, Sie kriterijai yra privalomi ta prasme, kad nagrinéjimo procediira galima
taikyti tik tuomet, kai tenkinami tie kriterijai (2 straipsnio 2 dalis);

— nagrin€jimo procediira (5 straipsnis) veikty Sitaip:
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e kai komitetas pateikia neigiama nuomong dé¢l priemoniy projekto, Komisija Siy
priemoniy priimti negaléty. Komisija turéty galimybg pakartotinai pateikti
projekta antram svarstymui komitete arba pateikti i§ dalies pakeista projekta. Itin
iSskirtinémis aplinkybémis Komisija galéty priimti priemoniy projekta,
nepaisydama neigiamos nuomongés, taciau tokiu atveju komitetui biity palieckama
teis¢ priimti galutini sprendima per ne ilgesni kaip ménesio laikotarpy;

e kai nuomoné nepateikiama, Komisija galiausiai galéty nuspresti, ar priimti
priemones, ar juy nepriimti, atsizvelgdama infer alia 1 komitete pareiksStas
pozicijas;

e komitetui priémus teigiama nuomong, Komisija priimty priemones, nebent
i§skirtinémis aplinkybémis arba naujais elementais buty galima pateisinti, kad tos
priemongs nebiity priimtos.

Todéel pagal nagringjimo procediira pats komitetas galéty neleisti Komisijai priimti priemoniy
projekto, jeigu kvalifikuota balsy dauguma tam prieStarauty valstybés narés. Balsavimo
taisyklés pagal Sia procediira buty identiSkos balsavimo taisykléms, kurios buvo reikalingos
Tarybai, veikiancCiai kaip apeliaciné istaiga, siekiant neleisti Komisijai pagal Komitologijos
sprendima priimti priemoniy projekto. Taip pat biity logiska, kad komitety, veikian¢iy pagal
nagringjimo procedira, balsavimo taisyklés biity panasios i tas, kurios numatytos tam atvejui,
kai Taryba prieStarauja deleguotajam teisés aktui pagal Sutarties 290 straipsni.

Taciau dar viena naujové yra ta, kad Komisijai nebiity taikoma prievolé priimti priemoniy
projekta tais atvejais, kai kvalifikuota balsy dauguma nenubalsuojama nei uZ, nei pries'.
Tokiais atvejais i§ tikryjy reikia lankstesniy priemoniy, kad Komisija galéty persvarstyti
priemoniy projekta. Komisija turéty galéti nuspresti, ar priemoniy projekta priimti, ar jo
nepriimti, ar pateikti komitetui i§ dalies pakeista projekta, atsizvelgdama inter alia i komitete
pareikStas pozicijas. Viena vertus, esant tokiai lankstumo galimybei, galima atsizvelgti i
valstybiy nariy pozicijas, o kita vertus, tai padéty pagerinti priimamy sprendimy kokybg ir
adekvatuma.

— Numatytos specialios procediiros, kad priemonés biity i§ karto taikomos dél
neiSvengiamos skubos priezasCiy ir kai tai numatyta pagrindiniame teisés akte
(6 straipsnis). D¢l Sios nuostatos atitinkamas komitetas, Komisijai pri€mus priemong,
pastaraja galéty iSnagrinéti ir pateikti apie ja nuomong. Kai priemoné neatitinka
komiteto nuomonés pagal nagrinéjimo procediira, Komisija buty jpareigota atSaukti
priemong, taciau ji galéty ja palikti galioti, jeigu ta bty galima pateisinti dél keleto
priezasCiy, pvz., sveikatos ir saugumo.

— Pasitilymu iSlaikomos nuostatos, susijusios su komitety darbo tvarkos taisyklémis
(7 straipsnis) ir su informacijos apie komiteto darba vieSumu (8 straipsnio 3 dalis).

— Remiantis patirtimi, igyta igyvendinant Komitologijos sprendima, pasiiilyma taip pat
sudaro svarbios nuostatos, kurios taikomos kaip iprasta praktika, bet kurios kol kas
nebuvo itrauktos i sprendima arba buvo numatytos tik komitety darbo tvarkos
taisyklése. Jas sudaro raSytiniy procediiry taikymo nuostatos (3 straipsnio 5 dalis),

Pagal Komitologijos sprendimg buvo reikalaujama, kad Komisija priimty priemoniy projekta tais
atvejais, kai pagal valdymo procediira komitetas negalédavo pateikti nuomonés ir kai pagal reguliavimo
procediira Taryba, veikdama kaip apeliaciné istaiga, negalédavo priimti sprendimo.
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siekiant gauti komiteto nuomong ir galimybe i§ dalies pakeisti priemoniy projekta,
kad biity atsizvelgta i komiteto diskusijas pries tai, kol jis pateikia oficialia nuomong
(3 straipsnio 4 dalis).

Nors Komisijos vykdomus jgyvendinimo igaliojimus kontroliuoja tik valstybés
narés, abu teisés akty leidéjus reikéty tinkamai nuolat informuoti apie komiteto
darba, nuolat naudojantis dabartiniu Komitologijos registru, kuris biity pritaikytas
prie naujy procediiry (8 straipsnio 1 ir 2 dalys). Sia teise gauti informacija nebiity
stabdomas sprendimy priémimo procesas, nes tai teisés akty leidé¢jams suteikty su
Sutarties 291 straipsniu nesuderinama i§imting teisg.

Galiausiai dél aiSkumo, nuoseklumo ir veiksmingumo pasililymu numatoma
automatiskai suderinti galiojanti acquis ir naujas procediras (10 straipsnis). Visos
nuorodos i1 Komitologijos sprendime numatytas procediiras, iSskyrus Sa straipsni,
buty laikomos nuorodomis | atitinkamas reglamento procediras: $io varianto
privalumas tas, kad nereikéty sudétingos struktiiros, kai kartu galioty tiek senosios
Komitologijos procediiros, tiek naujos procediiros; taip pat nereikéty derinti
galiojanCio acquis bendraisiais reglamentais arba derinant kiekviena teisés akta.
Tam, kad buity galima naudotis registru, kuriame turés biti techniskai atliktas
automatinis visy dabartiniy procediiry derinimas, du ménesius nuo reglamento
isigaliojimo bus taikomas 10 straipsnis.

Toks pritaikymas prie naujos sistemos komiteto posédyje arba rasStiSka procediira
(11 straipsnis) neturés poveikio nebaigtoms procediiroms, per kurias nuomoné jau
buvo pateikta. Tai nereiSkia, kad vykstan¢ios procediiros, per kurias nepateikta
nuomoné, turéty biiti uzbaigtos ir pradétos i$ pradziy; jos turéty buti tgsiamos: turéty
vykti posédziai ir turéty biiti tgsiamos raSytinés procediiros. Tokio derinimo
rezultatai i§ esmés susij¢ su procediira, kurios reikia laikytis po to, kai komitetas
priima nuomong.

10 ir 11 straipsniai netaikomi specialioms procediiroms, kurioms netaikomas
Tarybos sprendimas 1999/468/EB, visy pirma toms, kurios sukurtos bendrajai
prekybos politikai jgyvendinti. Todél Sios specialios procediiros ir toliau bus
taikomos tol, kol bus pritaikyti pagrindiniai teisés aktai, atsizvelgiant | Sutarties
291 straipsniu sukurta igyvendinimo jgaliojimy sistema ir Komisijos igyvendinimo
igaliojimuy vykdymo taisykles ir bendruosius principus, kaip iSdéstyta Siame
pasitlyme.
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2010/0051 (COD)
Pasitilymas
EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS

kuriuo nustatomos valstybiy nariy vykdomos kontrolés, kaip Komisija vykdo
igyvendinimo jgaliojimus, mechanizmy taisyklés ir bendrieji principai

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami i Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 291 straipsnio 3 dalj,

atsizvelgdami 1 Europos Komisijos pasiiilyma,

priimdami sprendima pagal iprasta teisékiiros procediira’,

kadangi:

(1)

2

3)

“

)

(6)

Kai teisiSkai privalomi Sajungos aktai (toliau — pagrindiniai teisés aktai) turi biti
igyvendinti vienodomis salygomis, tais aktais suteikiami jgyvendinimo igaliojimai
Komisijai arba tinkamai pagristais konkreciais atvejais ir Europos Sajungos sutarties
24 bei 26 straipsniuose numatytais atvejais — Tarybai.

Pagal Europos bendrijos steigimo sutarties nuostatas Komisijos jgyvendinimo
igaliojimy vykdyma reglamentavo 1999 m. birzelio 28 d. Tarybos sprendimas
1999/468/EB.

Pagal Sutart; dél Europos Sajungos veikimo dabar reikalaujama, kad Europos
Parlamentas ir Taryba nustatyty valstybiy nariy vykdomos kontrolés, kaip Komisija
vykdo igyvendinimo jgaliojimus, mechanizmy taisykles ir bendruosius principus.

Bitina uztikrinti, kad tokios kontrolés procediiros biity aiskios, veiksmingos ir
proporcingos igyvendinimo akty pobiidziui ir kad atitikty Sutartyje numatytus
institucinius reikalavimus ir igyta patirt] bei bendra praktika igyvendinant Sprendima
1999/468/EB.

Tuose pagrindiniuose teisés aktuose, kuriais reikalaujama, kad valstybés narés
kontroliuoty, kaip Komisija priima jgyvendinimo aktus, tikslinga numatyti, kad tokios
kontrolés tikslais biity isteigti valstybiy nariy atstovy komitetai, kuriems pirmininkauty
Komisija.

Siekiant supaprastinti reikalavimus Komisijai vykdyti igyvendinimo jgaliojimus,
turéty buti tik dvi procediiros: patariamoji procediira ir nagriné¢jimo procediira.

OLC,,p..
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(7

®)

©)

(10)

(1)

(12)

(13)
(14)

(15)

Supaprastinimo tikslais komitetams turéty biiti taikomos bendrosios taisyklés ir
pagrindinés nuostatos dél ju darbo bei galimybés komitetui pateikti nuomong rastiSka
procedura.

Reikéty nustatyti kriterijus, kuriais buty apibrézta procediira, taikytina jgyvendinimo
aktams priimti. Siekiant didesnio nuoseklumo ir norint uztikrinti, kad procediriniai
reikalavimai biity proporcingi priimamy igyvendinimo akty pobiidziui, Sie kriterijai
turéty biti privalomi.

Nagrin¢jimo procedira turéty biti taikoma tik priimant bendrojo pobiidZio priemones,
skirtas pagrindiniams teisés aktams jgyvendinti, ir specialias priemones, kurios gali
turéti svarby poveiki. Sia procediira turéty biiti numatyta, kad valstybés narés vykdyty
kontrolg taip, kad priemoniu neblitu galima priimti, jeigu jos neatitinka komiteto
nuomones, iSskyrus itin iSskirtines aplinkybes, kai Komisija, nepaisydama neigiamos
nuomoneés, turéty galéti priimti ir taikyti priemones ribota laikotarpi. Komisija turéty
galéti perzitréti priemoniy projekta tuo atveju, jeigu komitetas nepateikia nuomonegs,
atsizvelgdama | komitete pareikstas pozicijas.

Patariamoji procediira turéty buti taikoma visais kitais atvejais ir tuomet, kai ji
laikoma tinkamiausia.

Turéty buti jmanoma priimti priemones, kad jos buty i§ karto taikomos dél
neiSvengiamos skubos priezasciy, kai tai numatyta pagrindiniame teisés akte.

Europos Parlamentas ir Taryba turéty biiti reguliariai informuojami apie komitety
darba.

Turéty biti uztikrintas informacijos apie komitety darba vieSumas.

Sprendimas 1999/468/EB turéty biiti panaikintas. Siekiant uztikrinti peréjima nuo
Sprendime 1999/468/EB nustatytos tvarkos prie Siame reglamente nustatytos tvarkos,
bet kuri galiojanciy teisés akty nuoroda i tame sprendime numatytas procediras,
iSskyrus jo 5a straipsnyje numatyta reguliavimo procediira su tikrinimu, turéty biiti
suprantama kaip nuoroda i atitinkamas Siame reglamente numatytas proceduras.
Sprendimo 1999/468/EB 5a straipsnio poveikis turéty biiti iSlaikytas galiojan¢iuose
pagrindiniuose teisés aktuose, kuriuose pateikiama nuoroda i ta straipsni.

Sis reglamentas neturi jtakos su konkurencijos taisykliy jgyvendinimu susijusiems
Komisijos jgaliojimams, kaip nustatyta Sutartyje,

PRIEME S| REGLAMENTA:

1 straipsnis
Dalykas

Siuo reglamentu nustatomos taisyklés ir bendrieji principai, kuriais nustatomi mechanizmai,
taikytini tais atvejais, kai teisiSkai privalomu Sajungos teisés aktu (toliau — pagrindinis teisés
aktas) reikalaujama, kad valstybés narés kontroliuoty, kaip Komisija priima privalomus
1gyvendinimo aktus.
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2 straipsnis
Procediiry pasirinkimas

Atsizvelgiant { konkre¢iy igyvendinimo priemoniy tipa, pagrindiniu teisés aktu
galima numatyti taikyti nagrinéjimo procedira arba patariamaja procediira.

Nagrin¢jimo procediirg galima taikyti tik priimant Sias priemones:
a)  bendrojo pobudzio igyvendinimo priemones;
b)  kitas igyvendinimo priemones, susijusias su:
1)  bendra zemés iikio politika ir bendra Zuvininkystés politika;

i1)  aplinka, saugumu ir sauga arba zmoniy, gyviny arba augaly sveikatos
apsauga ar sauga,

iii)  bendra prekybos politika.

Visoms kitoms jgyvendinimo priemonéms ir, kai tinkama, 2 dalyje nurodytoms
igyvendinimo priemonéms taikoma patariamoji procedura.

3 straipsnis
Bendrosios nuostatos

Kai pagrindiniu teisés aktu numatyta taikyti 4, 5 ir 6 straipsniuose nurodytas
procediiras, taikomos $io straipsnio 2—6 dalyse iSdéstytos nuostatos.

Komisijai padeda 1§ wvalstybiy nariy atstovy sudarytas komitetas, kuriam
pirmininkauja Komisijos atstovas.

Pirmininkas pateikia komitetui priemoniy, kuriy turi biiti imtasi, projekta.

Komitetas nagrin¢ja priemoniy projekta. Prie§ pateikiant nuomong, pirmininkas gali
teikti 1§ dalies pakeistas priemoniy projekto versijas, kuriomis biity atsizvelgiama {
komiteto diskusijas. Siuo tikslu pirmininkas gali susaukti keleta komiteto posedziy.
Komitetas savo nuomong dél projekto pateikia per laikotarpi, kuri gali nustatyti
pirmininkas, atsizvelgdamas i klausimo skubuma.

Pirmininkui komiteto nuomoné gali biiti pateikta laikantis rastiSkos procediiros. Jis
siuncia komiteto nariams priemoniy projekta, dél kurio komiteto nariai turi pateikti
nuomong, ir nustato laikotarpi, atsizvelgdamas i klausimo skubuma. Laikoma, kad
iki nustatyto laikotarpio pabaigos aiskiai neprieStaravgs ar nesusilaikgs bet kuris
komiteto narys nebyliai pritaré priemoniy projektui.

Per pirmesné¢je pastraipoje nustatyta laikotarpi bet kuris komiteto narys gali
paprasyti, kad rastiSka procediira biity nutraukta ir priemoniy projektas biity
nagrin¢jamas komiteto posédyje. Pirmininkas gali nusprgsti nenutraukti rastiSkos
procediiros arba ja nutraukti be rezultaty — tokiu atveju kuo grei¢iau suSaukiamas
komiteto posédis.
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Komiteto nuomoné jrasoma i protokola. Kiekviena valstybé naré gali prasyti, kad jos
pozicija bty irasyta i protokola.

4 straipsnis
Patariamoji procediira

Komitetas pareiskia savo nuomong, jei reikia, balsuoja. Jeigu komitetas balsuoja,
nuomoné¢ pateikiama Sutarties 238 straipsnio 1 dalyje nustatyta balsy dauguma.

Komisija sprendzia dél priemoniy, kuriy bus imamasi, kiek galédama atsizvelgdama
1 i8vadas, padarytas per komiteto svarstymus, ir pateikta nuomong. Ji informuoja
komiteta, kaip i jo nuomong buvo atsizvelgta.

5 straipsnis
Nagrinéjimo procediira

Komitetas pateikia nuomong kvalifikuota balsy dauguma, kaip numatyta Europos
Sajungos sutarties 16 straipsnio 4 ir 5 dalyse.

Jeigu priemoniy projektas atitinka komiteto nuomong, Komisija priima Sias
priemones, nebent atsirasty iSimtiniy aplinkybiuy arba naujy elementy, kuriais buty
galima pateisinti, kad tos priemonés nebuvo priimtos. Tokiais atvejais pirmininkas
gali pateikti komitetui nauja priemoniy, kuriy turi biiti imtasi, projekta.

Jeigu priemoniy projektas neatitinka komiteto nuomonés, Komisija §iy priemoniy
nepriima. Pirmininkas gali pateikti priemoniy projekta tolesniam komiteto
svarstymui arba gali pateikti i§ dalies pakeista priemoniy projekto versija.

Jeigu nuomoné nepareiSkiama, Komisija gali priimti priemoniy projekta. Kai
Komisija priemoniy projekto nepriima, pirmininkas gali pateikti komitetui i§ dalies
pakeista priemoniy projekto versija.

Nukrypdama nuo 3 dalies nuostaty, Komisija gali priimti priemoniy, kurios
neatitinka komiteto nuomonés, projekta tuo atveju, kai ju nepriémus per biting
terming bty smarkiai sutrikdytos rinkos arba kilty grésmé Zmoniy arba finansiniy
Sajungos interesy apsaugai ar saugai.

Tokiu atveju Komisija 1§ karto pranesa komitetui, dél kokiuy priezasCiy ji priémé
priemones, ir gali jas pateikti antram svarstymui komitete. Jeigu priimtos priemonés
neatitinka antros komiteto nuomonés arba jeigu priemonés nepateikiamos antram
svarstymui per ménesi nuo jy priémimo, Komisija tuojau pat priemones atSaukia.
Jeigu priemonés atitinka antra komiteto nuomong arba jeigu nepareiSkiama
nuomong, $ios priemongs lieka galioti.

6 straipsnis
Nedelsiant taikytinos priemonés

Nukrypstant nuo 4 ir 5 straipsniy nuostaty, pagrindiniu teisés aktu galima numatyti,
kad dél neiSvengiamos skubos priezas¢iy taikomos Sio straipsnio 2—5 daliy nuostatos.
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Komisija priima priemones, kurios taikomos nedelsiant.

Pirmininkas nedelsdamas pateikia 2 dalyje nurodytas priemones atitinkamam
komitetui, kad pastarasis pagal pagrindiniame teisés akte numatyta procediira
pareiks$ty savo nuomong.

Nagrin¢jimo procediiros atveju, kai priemonés neatitinka komiteto nuomonés pagal
5 straipsnio 3 dali, Komisija atSaukia priimtas priemones pagal 2 dalies nuostatas.

Nukrypdama nuo 4 dalies nuostaty, Komisija gali palikti galioti priemones dél
priezasciy, susijusiy su aplinkos apsauga arba Zmoniy, gyviiny arba augaly sveikatos
apsauga ar sauga, jury istekliy iSsaugojimu, dél saugumo ir saugos priezasciy arba
siekiant i§vengti rinky sutrikdymo arba tokios grésmés. Tokiais atvejais pirmininkas
nedelsdamas arba dar karta pateikia komitetui tas pacias priemones antram
svarstymui, arba pateikia i§ dalies pakeista priemoniy versija.

2 dalyje nurodytos priemonés lieka galioti tol, kol yra panaikinamos arba
pakeiciamos kitu igyvendinimo aktu.
7 straipsnis
Darbo tvarkos taisyklés
Kiekvienas komitetas, remdamasis standartinémis taisyklémis, kurios skelbiamos
Europos Sqjungos oficialiajame leidinyje, savo pirmininko pasiilymu dauguma savo

nariy balsy priima savo darbo tvarkos taisykles.

Tiek, kiek reikia, dabartiniai komitetai savo darbo tvarkos taisykles suderina su
standartinémis taisyklémis.

Komitetams taikomi dokumenty vieSumo ir duomeny apsaugos principai ir salygos,
taikomi Komisijai.
8 straipsnis
Informacija apie komitety darbq
Komisija veda komitety darbo registra, kuriame pateikiama §i informacija:

a)  komitety posédziy darbotvarkés,

b)  protokolai ir institucijy bei organizacijy, kurioms priklauso joms atstovauti
valstybiy nariy paskirti asmenys, sarasai,

¢)  priemoniy, dél kuriy komitety praSoma pareiksti nuomong, projektas,
d) Dbalsavimo rezultatai,

e)  galutinis priemoniy projektas atsizvelgus 1 komitety nuomong,

f)  informacija apie galutini Komisijos priimamy priemoniy pri¢émima,

g)  statistiniai komitety darbo duomenys.
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2. Europos Parlamentas ir Taryba gali naudotis 1 dalyje nurodyta informacija.

3. Visy 1 dalies a—f punktuose nurodyty dokumenty nuorodos ir 1 dalies g punkte
nurodyta informacija vieSai pateikiama registre.

9 straipsnis
Sprendimo 1999/468/EB panaikinimas

Sprendimas 1999/468/EB panaikinamas.

Panaikintojo sprendimo 5a straipsnio poveikis iSlieka galiojanc¢iuose pagrindiniuose teisés
aktuose, kuriuose pateikiama nuoroda i ta straipsnj.

10 straipsnis
Galiojanciy pagrindiniy teisés akty pritaikymas

1. Jei pagrindiniuose teisés aktuose, priimtuose iki isigaliojant Siam reglamentui,
numatyta, kad Komisija vykdo jgyvendinimo jgaliojimus pagal Sprendima
1999/468/EB, taikomos $ios taisyklés:

a) nuorodos i Sprendimo 1999/468/EB 3 straipsni laikomos nuorodomis i §io
reglamento 4 straipsni;

b)  nuorodos { Sprendimo 1999/468/EB 4 ir 5 straipsnius laikomos nuorodomis {
Sio reglamento 5 straipsni;

¢) nuorodos { Sprendimo 1999/468/EB 6 straipsni laikomos nuorodomis i §io
reglamento 6 straipsni;

d) nuorodos | Sprendimo 1999/468/EB 7 ir 8 straipsnius laikomos nuorodomis i
Sio reglamento 8 straipsni.

2. Sio reglamento 3 ir 7 straipsniai taikomi visiems dabartiniams komitetams.

11 straipsnis
Pereinamojo laikotarpio tvarka

Sis reglamentas neturi poveikio nebaigtoms procediiroms, per kurias komitetas jau pareidké
nuomong pagal Sprendima 1999/468/EB.

12 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2010 m. spalio 1 d.

Sio reglamento 10 straipsnis taikomas nuo 2010 m. gruodzio 1 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taitkomas visose valstybése narése.
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Priimta Briuselyje

Europos Parlamento vardu
Pirmininkas

Tarybos vardu
Pirmininkas

12
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